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Pilatut lapset ja kurjat kasvattajat.

Perhesuhteiden siaroja 1700-luvun Englannissa

Henna Karppinen-Kummunmiiki & Marjo Kaartinen

Uuden ajan alun englantilaiset vanhemmat pddsddntoisesti rakastivat lapsiaan ja
pyrkivdit kohti hyvin vanhemmuuden ideaalia. Tehtdvd oli haastava, silld aina van-
hemmat eivit olleet tehtiviensd tasalla, eivitkd kaikki lapset kdyttdytyneet toivotul-
la tavalla. Thanteiden ja kdytinnon ristiriita oli joskus tuskallinen. Artikkeli tarkas-
telee sdrojd perheidyllissd, lasten kasvattamisen arjen haasteita silloin kun kaikki
ei sujunut ihanteen tavoin.

Perhe on paras?

Arkipdivassd suurin osa uuden ajan alun vanhemmaista ponnisteli kasvattaakseen lapsensa
mahdollisimman hyvin. Lahtokohta oli kristillisessd kasvatuksessa, jonka ihanteet ja tavoit-
teet olivat pédpiirteissdén samanlaiset kautta Euroopan. Thanteena oli, ettid lapsista tulisi
saddynmukaisen paikkansa tdyttdvid kunnollisia ihmisié, jotka menestyisivit eldméssédén ja
olisivat lohdutukseksi ja iloksi vanhemmilleen heidédn vanhuudessaan. Aikalaiset pitivét
rakkautta omaa lasta kohtaan luonnonlakina. Lasten ilahduttavan l4sndolon, heidan liikkei-
densd, puheensa, olomuotonsa, suloisten hellyydenosoituksiensa ja viattoman hurskautensa
kuului synnyttdd vanhemmissa suurta iloa. Ne, jotka eivét rakastaneet lastaan, olivat luon-
nottomia vanhempia (esim. Nichols 1701, 1-2; Dodderidge 1737, 14; Anon. 1708).

Tassd artikkelissa lahdemme liikkeelle sellaisesta perhe- ja lapsuushistoriallisesta tutki-
mustilanteesta, jossa historiantutkijat ovat jo varsin yksimielisi siité, ettd entisaikain lapsia
rakastettiin, ja etti lapsuus ja jossain miirin myos nuoruus néhtiin erillisind elaménvaihei-
na. (Vrt. Ariés 1996 [1960]; Stone 1990 [1977]. Ks. myds Crawford 1999; Lahouati 1999;
Dekker 2000.) Tdma ei kuitenkaan tarkoita sitd, ettd katsoisimme uuden ajan alun perhei-
den olleen pelkkdd monisuuntaista rakkaudentunnetta tdynnidn. Aina ideaalit eivit toteutu-
neet. Lapset tuottivat pettymyksid vanhemmilleen. Vanhemmatkaan eivit aina osanneet
olla ihanteellisia vanhempia, vaan pilasivat lapsensa mahdollisuudet, luonteen ja terveyden.

Tamé ldahestymistavaltaan kulttuurihistoriallinen artikkeli tarkastelee niitd epdonnistu-
misia ja niistd syntyneitd sdrdjd 1700-luvun englantilaisissa perheissd. Tutkimme lapsuu-
den, vanhemmuuden ja kasvatuksen epdonnistumisia perheiden sisdlta kdsin ja henkilokoh-
taisten kokemusten kautta. Pohdimme, miten sekd vanhemmat ettd lapset kokivat ideaalin
toteutuneen, ja miten sen toteutumattomuus aiheutti ristiriitoja perhesuhteissa. Néin artik-
kelimme tuo uusia nyansseja tutkimuksen kentélle. Ideaalin rikkoutuminen on kiinnosta-
vaa, silld juuri ongelmakohdat paljastavat parhaiten, mitd vanhemmuus ja lapsena olo tar-
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koittivat tiettynd ajanjaksona ja tietyssd kulttuuriympéristossd, silld pelkéstdéin ihanteista ei
voi péitelld arjen toiminnan tason moninaisuutta.

Tarkastelumme painopiste on 1700-luvulla, mutta puhumme myds yleisesti uuden ajan
alun perhekulttuurista. Termilld uuden ajan alku tarkoitamme ajanjaksoa 1500-luvulta
1800-luvun alkuun. Muutokset ihanteissa ja asenteissa olivat hitaita, joten on perusteltua ja
tirkedd ndhdd myos pitkdn aikavélin kehityskulkuja. Muiden muassa Anthony Fletcher on
argumentoinut, ettd englantilaisten lasten kasvatusihanteissa tapahtui vain vahan merkitté-
vid muutoksia aikavélilld 1600-1914 (Fletcher 2010 [2008]). Eliitin eldméntapa oli myds
maantieteellisesti laajasti jaettua. Kuten Jessica Parland-von Essenin tutkimus 1700-luvun
jélkipuolen aateliskulttuurin tyttdjen koulutuksesta osoittaa, niin tekstit kuin opit ja tavat
toteuttaa niitd levisivét hetkessd ympéri Eurooppaa, ja Ruotsin valtakunnassa eliitin lapsia
kasvatettiin varsin samankaltaisessa kehyksessé kuin tédssd tarkastelemaamme englantilais-
perheiden jélkikasvua. (Parland-von Essen 2005, erit. 47-58; ks. myds Ilmakunnas 2011;
Ilmakunnas 2016.)

Téassd artikkelissa olemme erityisen kiinnostuneita lasten kdyttdytymiseen liittyvien
kokemusten sukupuolittuneisuudesta ja katsomme, etti on tarpeen tutkia sitd, miten isien ja
ditien, tyttirien ja poikien reaktiot ja toimintatavat erosivat toisistaan ja missd médrin ne
olivat samanlaisia. Koska ldhdeaineisto on hajallaan ja sirpaleista, voimme tavoittaa niista
vain pilkahduksia, ja ristiriidat ja sdr6t paljastuvat usein véhéisistd vihjeistd. Néin artikke-
limme tuo lisévaloa sille tutkimuksen kentiélle, joka viime vuosina on tarkastellut perheen
historiaa ja lasten kasvatusta uuden ajan alun perheisséd seké tdydentdd suomalaista tutki-
musta, joka on korostanut eliitin kosmopoliittisuutta, sen arvojen ja asenteiden yhteistd
pohjaa. Eliitin ja etenkin aatelin tutkimus on noussut Suomessa viime vuosina uuden ajan
alun tutkimuksen merkittidvaksi painopisteeksi. Talld kentélld on laajemmista valmistuneis-
ta tutkimuksista mainittava historioitsijoiden Jessica Parland-von Essenin tutkimus Beha-
gets betydelser. Déttrarnas edukation i det sena 1700-talets adelskultur (2005), joka pureu-
tuu aatelin tytirten kasvatukseen ja koulutukseen, Liisa Lagerstamin A Noble Life. The
Cultural Biography of Gabriel Kurck (1630-1712) (2007), joka tarkastelee aatelismiehen
kasvua ja eldmin kulttuurisia edellytyksid, Kirsi Vainio-Korhosen Sophie Creutzin aika.
Aateliseldmdd 1700-luvun Suomessa (2008), joka valottaa etenkin naisten elaméai aatelis-
perheissd ja Johanna Ilmakunnaksen Kartanot, kapiot, rvkmentit. Erddn aatelissuvun eld-
mdntapa 1700-luvun Ruotsissa (2011), joka tarkastelee aatelin eldméntapaa ja tuo esiin
etenkin ranskalaisen kulttuurivaikutuksen suuren merkityksen eldméntavalle. Brittildistd
1700-luvun eliittid ovat sukupuolitetun eldméntavan nakokulmasta Suomessa tarkastelleet
aiemmin Marjo Kaartinen teoksessaan Arjesta ihmeisiin. Eliitin kulttuurihistoriaa uuden
ajan alun Euroopassa (2006) ja Soile Ylivuori, jonka tutkimus Women's Bodies and the
Culture of Politeness. Creating and Contesting Gendered Identities in Eighteenth-Century
England (2015) tarkastelee kasvatuksen ja koulutuksen tehtdvid naisen ruumiin konstruoin-
nissa.

Vihjeitd perheiden ristiriitatilanteista ja kokemuksista jaljitimme monipuolisesta kirjal-
lisesta alkuperdisaineistosta, joka koostuu egodokumenteista, normatiivisista oppaista ja
uskonnollisista teksteistd. Laajasta aineistosta huolimatta ristiriitatilanteiden l&hteet koostu-
vat pienistd sirpaleista. Ikdvistd asioista kirjoitettiin harvoin suorasukaisesti. Henkilokoh-
taisia kokemuksia etsimme kirjeenvaihdosta, pdivékirjoista ja muistelmista, joiden avulla
on mahdollista padsta késiksi pettymyksiin, suruun ja vihankin tunteisiin. Tulkitsemme 1dh-
teitd kiyttden apunamme normeja madrittavia englantilaisia kasvatus- ja kdytosoppaita sekd
lohtukirjoja.
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Lahdeaineistomme madarittdd vaistdmattd tutkimuskohteemme eliitiksi, silld vain sen
jdsenet pystyivit ilmaisemaan itsedén omakétisesti. 1700-luvun englantilainen eliitti koos-
tui aristokratian ja alemman aatelin lisdksi maata omistavasta gentrystd sekéd kaupunkisaa-
tyldistostd. Varallisuuseroista huolimatta ndmé ryhmét jakoivat kohtalaisen samanlaisen
sosiaalisen ympériston, tavat ja normit. T4td ryhméé voisi nimittdd myos polite societyksi.
(Késitteistd ks. esim. Vickery 1999 [1998], luku 1; Tague 2002, 163-166; Greig 2013, 15—
27; Ylivuori 2015, 12-18.) Katsomme kuitenkin, ettd eliitin kokemuksia voi varovaisesti
yleistdd koskemaan my0s sitd hiljaista enemmist6d, jonka kokemukset ovat vélittyneet
meille saakka paljon niukemmin.

Kurittomat lapset

Téssd luvussa tarkastelemme kurittomia lapsia. Uuden ajan alun vanhemmat péadsaintoises-
ti rakastivat lapsiaan, mutta ajan tunneteorian mukaan jélkikasvulta edellytettiin vastineeksi
tottelevaisuutta ja kuuliaisuutta. Onkin selvad, etté tottelemattomuus oli yksi perheristiriito-
jen ydinsyy. Vanhempien onnellisuus oli kiinni lasten kdytoksestd, kuten naisten kasvatuk-
sesta teoksen kirjoittanut J. Burton asian ilmaisi 1793. Vain hyvin kayttaytyvit lapset toivat
heille toivon ja lohdun vanhuudessa. (Burton 1793, 61-62; ks. my6s Dodderidge 1737, 14—
15.) Historioitsija Ilana Krausman Ben-Amos on painottanut vastavuoroisuuden merkitysté
tutkittaessa menneisyyden perhesuhteita. Vanhemmat huolehtivat lapsistaan, mutta he halu-
sivat jotain takaisin, vaikka vastavuoroisuuden ei odotettu olevan tasapuolista, silld van-
hemmat antoivat enemmain kuin mité tiesivét saavansa takaisin. Vanhemmat satsasivat lap-
siinsa sekd henkisid ettd materiaalisia voimavaroja ja tekivit heille erilaisia palveluksia.
(Krausman Ben-Amos 2000, 291-292.)

Tottelevaisuus oli voima, joka piti uuden ajan alun yhteiskuntia pystyssi. Jokaisella
ihmiselld oli oma, Jumalan méérddma, paikkansa ja tehtdvénsi, ja toimivan yhteiskunnan
jdsenet tayttivit tehtévinsa sekd taloudellisesti ettd moraalisesti. Yksilon toimintaa sddnnel-
tiin yhteison hyviksi. (Mendelson & Crawford 1998, 36; Kaartinen 2006, 26, 45; Giovano -
poulos 2006, 45.) Thannelasta leimasi siten ndyryys. Lapset olivat riippuvaisia vanhemmis-
taan ja siksi hierarkkisesti alemmassa asemassa. Lasten tuli, kuten erdis aikalainen asian
ilmaisi, osoittaa vanhempiaan kohtaan paitsi rakkautta, myods kunnioitusta ja ndyryytta.
Tédma piti ainakin teoriassa myos silloin kun vanhemmat eivit tdyttineet heille asetettuja
odotuksia. (A Lady [Richard Steele] 1751 [1714], 1-3.) Yleispatevéni tavoitteena 1700-lu-
vunkin vanhemmuudessa oli pystya kasvattamaan lapsista onnellisia, hyvin kayttaytyvié ja
hyveellisid (Lagerstam & Parland-von Essen 2010, 186; Bailey 2012, 80).

Niin kuin aviovaimojen kuuliaisuus miestddn kohtaan oli usein haasteellista, ei lasten-
kaan tottelevaisuus ollut aina helppoa. Seuraavat aikalaisesimerkit osoittavat, ettd kaikesta
vanhempien panostuksesta huolimatta lapset saattoivat kdyttidytyd ihanteiden vastaisesti.
Olennaista on my®ds, ettd ldhteet osoittavat kuinka lapset ja nuoret olivat hyvin tietoisia
heille asetetuista odotuksista. Vaikka sdéntdja ei aina noudatettu, ne ymmarrettiin ja ne oli-
vat jaettuja. 14-vuotiaan Elizabeth Robinsonin kirjeestd vuodelta 1734 16ytyy tdstd esi-
merkki. Elizabethin kdytos jatti hdinen vanhemmilleen toivomisen varaa: kirjeesti on luetta-
vissa, ettd Elizabeth tiesi, ettd hidnen pitéisi olla vihemmaén puhelias ja hdvyton. (Montagu
1825, 6-7). Tutkijat ovat painottaneet, ettd naisten, ja erityisesti naimattomien tyttdjen,
puhe oli erityisen problemaattinen asia, vaikka hévyton puhe ja uhmakkuus eivit olleet poi-
kalapsillekaan sallittuja. Puhumalla naiset rikkoivat patriarkaalista yhteiskuntajirjestysté
vastaan. Ainen avulla heisti tuli toimijoita eikdi vain miehisen vallan kohteita. Toisaalta
1700-luvun seurapiirieldma vaati etenkin naisilta luontevaa keskustelutaitoa. Liika ujous oli
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haitallista ja jopa naurettavaa. Liian vapaamielisesti puhuvat nuoret neidot olivat kuitenkin
moraalisesti epdilyttidvid; havyttomait, nendkkait ja seksuaalisesti vihjailevat puheet olivat
merkki turmeltuneesta luonteesta. Nuorten olisi sitd paitsi kuulunut ottaa hiljaa oppia van-
hemmista ja viisaammista eikd lausua kirkkadsti omia mielipiteitddn. (Ks. myods Korhonen
2000, 19-32; Parland-von Essen 2005, 35-37, 94-97; Parland-von Essen 2010, 145; Karp-
pinen-Kummunmaiki 2015, 199-205; Ylivuori 2015, 174-189.) 16-vuotiaana Elizabeth
valitti, kuinka hénen isénsé oli kieltdytynyt lahteméstd Canterburyn laukkakisoihin ja niitd
seuraaviin tanssiaisiin. Tdmi tarkoitti sitd, ettei myoskédn Elizabeth saanut 1dhted. Diplo-
maattisesti neito kuitenkin kirjoitti, ettd koska “iséni antoi kielteisen tuomion hyville aikeil-
leni, tottelevaisuus ja kotiin jddminen ovat ainoa tehtdvissé oleva asia kuuliaiselle tyttirel -
le.” Elizabeth kuitenkin lisési, ettd vaikka totteleminen oli vdistdméatontd, hén ei ollut asias-
ta mielissddn. (Montagu 1825, 16-18.) Isén auktoriteetin uhmaaminen ei tullut kysymyk-
seen, vaikka ratkaisu selvésti oli tyttdrelle kitkerd; Elizabeth ymmaérsi normit, vaikka ne
eivit hintd miellyttineet.

Nuori Charles Lennox, Marchin jaarli (s. 1735) kirjoitti pahoitellen didilleen Sarahille,
Richmondin herttuattarelle, ettd oli aiheuttanut mielipahaa huonolla kiytoksellddn paivél-
lispoydéssa:

Rakas mama, olen murehtinut sitd huolta, jonka kdytokselldni teille aiheutin
pdivillispoyddssd ja olen siitd erittdin hdpeissdni ja pahoillaan. Tuskin tie-
ddn, miten pyytdisin anteeksi, koska olen saanut siihen aihetta niin usein.
Mutta pitdisin sitd suurena suosionosoituksena, jos ette kertoisi huonosta
kdytoksestiani Papalle, vaan antaisitte anteeksi. Teiddn kaikkein katuvaisin,
kuuliaisin ja tottelevaisin poikanne March. (Richmond 1911, 695-696.)[1]

Vaikka pojille sallittiin pienid vallattomuuksia, aatelisnuorukaisen tuli kuitenkin hallita
kaytostavat. Muiden muassa historioitsijat Elizabeth Foyster ja Anthony Fletcher ovat huo-
mauttaneet, ettd vaikka uuden ajan alun maskuliinisuuden ihanteisiin kuului seksuaalinen
kyvykkyys ja aggressiivisuus, tavoitteena oli kasvattaa yhteiskunnallisen asemansa tiytté-
vid, itsekuria harjoittavia miehid. (Foyster 1999, passim.; Fletcher 2010 [2008], 12-20.)
Ranskalainen historioitsija Michéle Cohen on painottanut naisten roolia miesten aggressii-
visuuden hallinnassa. 1700-luvun seurapiiri-ihanteisiin kuului, ettd miesten tuli osata kayt-
taytyd kohteliaasti ja sivistyneesti naisvden seurassa. (Cohen 1996, 66.) Nuori Marchin
jaarli mitd ilmeisimmin pelkési isénsé reaktiota kurittomuuteensa ja yritti kaikin keinoin,
ettei diti kertoisi asiasta. Isén rooli auktoriteettina tulee tdssd esimerkisséd hyvin esille. Joan-
ne Baileyn tutkimuksen mukaan &itien odotettiin olevan hellid ja ymmartéviisid kun taas
isien kuului pitdd ylld kuria. Vihastuminen ja kontrollin menettdminen ei ollut suotavaa sil -
loinkaan, mutta isien odotettiin 1dhtokohtaisesti olevan ankarampia. (Bailey 2012, 80-81.)
Péastikseen vihemmalld nuori jaarli yritti vedota &itiinsd ja timén naisellisen helldén puo-
leen ja vilttdd kokonaan isdnsé kurituksen.

Olemme 16yténeet joitain tapauksia, joissa lapset moittivat saamaansa kasvatusta. Nayt-
tad siltd, ettd lapset olivat tietoisia vanhempien vastuusta ja osasivat my0s kritisoida puut-
teita. On kuitenkin perusteltua ajatella, ettd useimmiten tdma kritiikki jatettiin kirjoittamatta
suorasukaisimmassa muodossaan. Poikkeuksia oli. Lady Mary Wortley Montagu totesi tyt-
tiarelleen, ettd hdnen oma kasvatuksensa oli ollut ”huonointa maailmassa”, silli hdnen
kotiopettajattarensa oli yrittényt pelotella héntéd saduilla ja taikauskoisilla jutuilla (Montagu
1837, vol. III, 52-56.) Lady Maryn kommentissa nékyy lockelainen kasvatusideologia,
joka 1600-luvun lopulta ldhtien vaikutti voimakkaasti ndkemyksiin lapsista ja heidédn kas-
vatuksestaan. Lapsia ei tullut pelotella ja kurittaa turhaan, vaan heidén luonnettaan tuli
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muokata oikeaan suuntaan helldvaroen (Esim. Parland-von Essen 2005, 27-29; Fletcher
2010[2008], 6-7.) Lady Mary kehuikin, ettei hin itse ollut sortunut samaan oman tyttéren-
sa kasvatuksen kohdalla.

Myo6s muiden kuin omien vanhempien kasvatustaidot saivat huomautettavaa osakseen
my0s lapsilta. Kun Wynnen sisarukset joutuivat riitaan naapuruston poikien kanssa, Betsey
totesi, ettd vanhemmat ”10ytavét sanottavaa muiden lapsista, mutta eivit nde vikoja omis-
saan” (The Wynne diaries 1953[1952], 135). Hénen 12-vuotiaan sisarensa Eugenian paiva-
kirjasta vuodelta 1792 16ytyy ldhes ajaton kommentti: “’jos he olisivat minun lapsiani...”:

On mahdotonta tehdd mitddn, mikd vaatii keskittymistd, kun lapset ovat niin
raisuja. Ei ole mitddn hyotyd kdsked heitd olemaan hiljaa. lkddn kuin puhuisi
tuuleen, he eivdt kiinnitd siithen mitddn huomiota. Yksi vetdd ddnekkddsti tuo-
lia perdssddn kuin hevosvaunuja, toinen pakenee huutaen veljensd lyontejd.
Tuota ei pitdisi sietdd ollenkaan, se aiheuttaa minulle kipukohtauksen. Jos
olisi kyse minun tai sisareni lapsista, ndyttdisin heille ovea, silld timd on sie-
tamdtontd. (The Wynne diaries 1953[1952], 93.) [2]

Eugenia kirjoittaa saavansa koliikin kammottavalla tavalla meteldivistd ja huonosti kayt-
taytyvistd lapsista. Huono kéytds aiheutti hinessi suoranaista fyysistd tuskaa ja hén olisikin
nédyttinyt lapsille ovea, jos he olisivat olleet hdnen omiaan. Tottelemattomuuden ja kasva-
tuksen puutteiden kritisoinnin lisdksi tapausta voidaan tarkastella my0s toisesta ndkokul -
masta. Alkukielinen teksti antaa viitteen siité, ettd lapset olivat tissd tapauksessa poikia. On
siis mahdollista, ettd Eugeniaa harmitti se tosiasia, ettd pojat saivat ilmaista itseddn huomat-
tavasti fyysisemmin. Hénen ei olisi ollut tyttond mahdollista riehua samalla tavoin. Oletta-
mukseen 10ytyy tukea ajan englantilaisesta kasvatuskirjallisuudesta. On the Management
and Education of Children (1754) totesi, ettd tyttdjen tuli valttdd juoksemista, koska rasi-
tuksen aiheuttama kuumuus pilasi heidén ulkondkonsd. Lisdksi auringossa oleilu rusketti
heiddn ihonsa ja sai sdityldistytotkin ndyttdmédn karjapiioilta. (Seymour 1754, 78-80.)
Kuten muiden muassa historioitsijat Jessica Parland-von Essen ja Soile Ylivuori ovat
todenneet, sukupuolen ajateltiin 1700-luvulla rakentuvan ulkoisista merkeistd, kehon liik-
keistd ja eleistd. Naisten kohdalla kyse oli erityisesti kehon hallinnasta. (Parland-von Essen
2005, erit. 52-58; Ylivuori 2015, 97-104, 149—-156. Ks. myos Lagerstam & Parland-von
Essen 2010, 194-194; Karppinen-Kummunméki 2014, passim.) Tyttéjen tuli hallita
kehoansa ollakseen naisellisia.

Seksuaalisuuden haasteet

Kuten jo edelld kédvi ilmi, odotukset tottelevaisuuden ja hyvdn kédytoksen suhteen olivat
vahvasti sukupuolitettuja. Hyvén kédytoksen painotukset olivat erilaiset tytdilld ja pojilla.
Téssd luvussa tarkastelemme sukupuolisiveyden roolia lasten ja nuorten kasvatuksen arjen
haasteissa sekd aikuisuuden saavuttamisen keskeisintd merkkipaalua eli avioliiton solmi-
mista. Seksuaalisuuteen liittyvissd kysymyksissd tytdt olivat tarkemman kontrollin kohtee-
na, ja seksuaalisuuteen kohdistuneet normien kyseenalaistukset olivat erityisid perheriitojen
ja -selkkausten syitd. Sekéd tytoiltd ettd pojilta odotettiin kuuliaisuutta vanhempia kohtaan,
mutta kuten erds aikalainen ja kasvatusoppaan kirjoittaja antoi ymmértia, tyttjen kohdalla
tdmén velvollisuuden laiminlyonti oli suurempi synti. Kirjoittaja viittasi sithen tosiasiaan,
ettd tytot olivat pidempéén taloudellisesti riippuvaisia vanhemmistaan ja erityisesti ditinsa
uskottuja seuralaisia. (Burton 1793, 67.)
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Némai normit siséistettiin hyvin varhain. 17-vuotias Betsey Wynne moitti vanhempaa sisar-
taan suuresta kiittimattomyydestd. Mary-sisar oli jittinyt aviomichensé ja palannut oman
perheensa turviin, mutta rakastunut uuteen mieheen:

Mikid sddli ettd nuoresta naisesta on tullut noin paha. Hén oli kerran niin ju-
malinen, niin hyvdkdytoksinen, niin hyvd. Tuo onneton intohimo, joka héinelld
on erdstd Barbaroa kohtaan on muuttanut hdnet tdysin ja saanut unohtamaan
itsensd [- -] On erittdin noyryyttivdd ndhdd, ettd Papan suvun kaikki naiset
ovat menettineet maineensa tuolla tavoin ja sen vuoksi meiddin tdytyy olla
erittdin tarkkoja ja kéyttiytyd moitteettomasti. (The Wynne diaries 1953
[1952], 173—-174.)[3]

Betsey on tyypillinen aikalaisensa katsoessaan sisarensa kéytoksen olevan sidoksissa isédnsi
suvun kunniaan. Hén eli yhteiskunnassa, joka oli hierarkkinen ja patriarkaalinen. Mies oli
perheen sekd yhteiskunnan péd. Kaikkien naisten, iéistd ja asemasta riippumatta, tuli alistua
michiseen tahtoon. Naiset olivat ”luonnostaan” hellempid, alistuvaisia, ystavéllisempié ja
auttavaisempia. Tdmd alistuminen turvasi naisen aseman. (Ks. esim. Tague 2002, 30-31;
Mendelson & Crawford 1998, 31-33.)

Téssi yhteiskunnassa naiset olivat erityisen suojelun kohteina. Ajan kasvatuskeskustelu-
jen kuumimpia aiheita oli naissukupuolen siveyden varjelu, miké tarkoitti eliittien tytoilld
neitsyyttd ennen avioliittoa ja aviollista uskollisuutta naimisissa olevilta naisilla. Seksuaa-
lissdvytteisti tai liian suorasukaista puhetta tuli tarkkaan vilttad ja vastakkaisen sukupuolen
seurassa kayttdytymistd tuli kontrolloida tarkasti. Tyttojen tuli osata kommunikoida eleilld
ja ilmeilld, mikd aiheutti myos vadrinymmarryksen vaaran. (Tague 2002, 31; Parland-von
Essen 2005, 94-97; Simonton 2011, 27-28; Karppinen-Kummunmaéki 2015, 210-212.)
Tyt6t olivat haavoittuvaisia ulkomaailman vaaroja ja houkutuksia vastaan, joten he tarvitsi-
vat etenkin vanhempiensa suojelusta. Oli vanhempien velvollisuus suojella tyttiriensd mai-
netta. Kasvatusoppaan 1784 julkaissut John Moir Kkirjoitti, ettd vaikka tyttiret olisivatkin
luonnostaan olleet taipuvaisia tottelevaisuuteen, se ei kuitenkaan vapauttanut vanhempia
vastuusta. Myos tytoille tuli opettaa tottelevaisuutta ja alistuvaisuutta pienestd pitden.
(Moir 1784, 7-8.) Koska titi toistettiin ajan kasvatuskirjallisuudessa loputtomasti, on ole-
tettava, ettd paimennettavaa riitti. Arkipéivin esimerkin tytdn (ainakin tyton vanhemmille)
haasteellisesta suhteesta poikaan voi 16ytda jélleen Betsey Wynnen péivakirjasta. 14-vuo-
tiaana Betsey aiheutti vanhemmilleen huolta ratsastaessaan erdéni iltana palveluspojan
kanssa myohdin:

Papa oli siitd melko vihainen ja nosti dldkdn, koska Mama oli antanut minun
ratsastaa Charlesin kanssa yksin. Tdmd on ensimmdinen kerta kun lakeijan
kanssa ulkona olosta yksin olisi ajateltu aiheutuvan jotain harmia. Mutta se
sai minut nauramaan, ettd he pelkdsivdt Charlesin karkaavan kanssani. Td-
mdn talon mielipide minusta tdytyy olla todella hyvd, jos he voivat edes kuvi-
tella sellaista. (The Wynne diaries 1953 [1952], 131-132.)[4]

Nuori Betsey piti puolestaan késittdmattoménd, ettei hénen arvostelukykyynséd luotettu,
mutta nuoren tyton ei ollut hyvé liikkua miesseurassa kahden kesken mikali hdn halusi
vilttyd rakkaussuhde-epdilyiltd. Toisaalta sddtyldisvanhempien huoli siité, ettd tytir karkai-
si naimisiin sopimattoman sulhaskandidaatin — tdssé tapauksessa palvelusvikeen kuuluvan
— kanssa oli tdysin perusteltu pelko. Mielenkiintoista sitaatissa onkin eri toimijoiden suh-
tautuminen tilanteeseen. Perheen isd sysési vastuun didille. Vaikka iséd oli viime kddessé
perheen pi, didin vastuulla oli valvoa tyttirien moraalia ja siveyttd. Aitien tuli omalla esi-
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merkillddn opettaa tyttarilleen sopivaa kdytostd. Se, miksi kasvatus usein jéi naisten pdda-
sialliseksi huoleksi, selittyi miesten roolilla: he eivit olleet kotona. (Ks. myds Simonton
2011, 23.) Isien poissaolo ja se, miten didin esimerkki oli siksi erityisen tirked, kun lapsista
piti saada kunnollisia ihmisid, kéy kiinnostavasti ilmi ylpeén, mutta lapsensa menettineen,
surevan Margaret Drummondin pohdinnoista 1770:

Ndkemykseni ei ole, ettd sallimus olisi asettunut naisen merkityksettomddn ih-
miseldmdn osaan: esimerkiksi ndemme usein miten lapset saavuttavat tai me-
nettdvdt kristilliselld polulla heiddn ditinsd esimerkin avulla; Sanon, ettd pdi-
vittdin ndemme selkeitd esimerkkejd siitd, miten didin esimerkki tai kdsky on
lapsille kaikkein merkityksellisin. — Kuinka monta isdd onkaan, joilla ei ole
vallassaan néhdd perheitddn kuin vain tiettyind aikoina pdivissd? Joitain
heiddn tehtdvinsd estdvdt ndkemdstd perheitidn useammin kuin kerran vii-
kossa, joitain vield harvemmin. Miten paljon riippuukaan dideistd! (Drum-
mond 1770, 11-12.)[5]

Lady Mary Pierrepont antoi isélleen Kingstonin herttualle huolenaihetta vuonna 1712.
Herttua oli saanut tietdd, ettid tytir aikoi naida isén valitseman sulhaskandidaatin sijaan
oman mielitiettynsd. Tédmé oli kdytinndssd penniton maalaisaatelin nuorempi poika
Edward Wortley Montagu. Kirjeessdin télle Lady Mary kertoi, kuinka isi oli ollut yllatty-
nyt siitd, ettei tytdr luottanut hdneen niin tdrkedssd asiassa kuin tyttiren tuleva onnellisuus.
Isd oli todennut, ettei tytolld ollut mitéén valittamisen aihetta ja ettd rakkaudessa oli kyse
hullutuksesta, joka rohkaisi tyttod tottelemattomuuteen. Herttua uhkasi, etté tyttiren oli tur-
ha toivoa suurta perintdd, silld hénelld ei ollut aikomustakaan antaa tottelemattomalle lap-
selle 400 punnan vuosituloja enempéé. (Montagu 1837, vol. I, 183—-187.) Téllainen summa
oli aatelisneidolle naurettavan pieni, silld se turvasi hiadin tuskin perustoimeentulon. Hert-
tua selkeésti uskoi patriarkaaliseen valtaansa eiké epardinyt kayttdd sitd. Héanesti oli késit-
tamatontd, ettei tytir luottanut isdénsd niin tdrkedssd asiassa kuin puolison eli tyttdren tule-
van eldttdjin valinnassa. Lady Mary kuitenkin piti oman péénsé ja avioitui Montagun kans-
sa.

Lasten (mahdolliset) avioliitot olivat tavallinen ristiriidan aihe. Onnistuneessa aviolii-
tossa kiteytyi vanhempien kasvatustehtivin menestys. Hyvin solmittu liitto takasi suvun
jatkuvuuden, varallisuuden ja lapsille véyldn toteuttaa heille kuuluvat odotukset aikuisten
maailmassa. Historioitsijat ovat viitelleet kiivaasti vanhempien roolista lasten avioliitoista
paitettdessd. Englannissa 1753 voimaantulleen Hardwick Actin merkityksestd on vallinnut
erityisesti erimielisyyttd. Laki méadrési, ettd kaikkien alle 21-vuotiaiden henkildiden tuli
saada vanhempiensa suostumus avioliitolleen. David Lemmings on esittdnyt, ettd lain ensi-
sijainen tarkoitus oli estdd yldluokkaisia lapsia solmimasta harkitsemattomia avioliittoja,
koska pelissé oli paitsi suuria summia rahaa myos korkeita yhteiskunnallisia arvoasemia.
Avioliitot loivat suhdeverkostoja, ja huonosti valittu kumppani saattoi vahingoittaa perheen
intressejd. (Lemmings 1996, 347-348.) Toisaalta lasten omia mieltymyksid oli kuunnelta-
va. Amanda Vickery on puolestaan painottanut, ettd onnistunut avioliitto perustui yhteenso-
piviin luonteisiin, varallisuuteen ja sosiaaliseen asemaan seké keskindiseen kiintymykseen.
(Vickery 1999 [1998], 39-45.) Joskus jérjen ja tunteiden ristiriita kévi kuitenkin ylivoimai-
seksi ja lapset tuottivat vanhemmilleen pettymyksen.
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Kuva 1: Gloucesterilaisen Robert Raikesin, varakkaan sanomalehden omistajan, perhe
kuvattuna eloisasti parhaimmissa silkkipuvuissaan ja ihanteellisena, hyvin kasvatettuna,
ryhdikkddnd ja fyysisestd olemuksestaan tietoisena ryhmdnd. Péyddlle on tuotu hienoim-
mat viinilasit, hienoa juomaa, eksoottisia hedelmid ja perheen vaurautta symboloi myés
livreeseen puettu afrikkalainen palvelija. Perheen naisten lemmikkikoira pyytdd tyttiristd
nuorinta leikkiin ja symboloi samalla uskollisuutta ja perheen naisten hyvid luonnetta.
Kuva: Gawen Hamilton: Raikes family 1730-1732. Yale Center for British Art, Paul Mel-
lon Collection, B1976.7.32.

Kasvatuksen puutteita

Tassd luvussa keskitymme kasvatuksen kéytdnnon puoleen ja sen mahdollisiin puutteisiin,
miké sekin aiheutti ristiriitoja englantilaisten vanhempien ja lasten vélilld. Erityisesti tytto-
jen muodollisen koulutuksen puutteista kiisteltiin 1700-luvulla laajasti, ja monet aikalais-
kirjoittajat kritisoivat myos hienostunutta kasvatustapaa, jolla tytdille opetettiin seurapii-
reissd hyddyllisid taitoja, kuten tanssia, musisointia, ranskaa ja seurustelutaitoja. Heiddn
olisi tullut mieluummin oppia kotitalouden ylldpitoon liittyvid kdytdnnon taitoja. Erityisesti
ditejd moitittiin siitd, ettd he hemmottelivat tyttdridédn ja toteuttivat heiddn kaikki oikkunsa.
Tallaiset lapset eivit koskaan oppisi kohtuutta vaan olisivat aikuisinakin yltiopdisid. (esim.
Moir 1784, passim.; Burton 1793, passim. Ks. my6s Cohen 1996, luku 5; Bloch 2007
[2005]; Parland-von Essen 2005.)

1700-luvulla kasvatuksen (education) tarkoitus ei ollut kirjasivistyksen hankkiminen,
vaan sen avulla lapset valmistautuivat tulevaan aikuisién rooliinsa. Historioitsijat ovat
perustellusti painottaneet, ettd uuden ajan alun kasvatus oli vahvasti sukupuolittunut. Sen
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tulikin olla tyttdjen ja poikien kohdalla erilainen, silli heiltd odotettiin erilaisia asioita. Poi-
kien tuli osoittaa itsendisyytti ja kykya toimia yhteiskunnassa. Tytt6jen puolestaan tuli ope-
tella tottelevaisuutta ja taitoja, joita perheenditi, vaimo ja sdétyldisnainen tarvitsi. Tdllainen
eliitin kasvatusihanne jaettiin kautta Euroopan. (Whitehead 1999, xi—xii; Fletcher 2010
[2008], xiv; Parland-von Essen 2005, passim; Lagerstam & Parland-von Essen 2010, pas-
sim; Ilmakunnas 2011, luvut 4 ja 5; Bailey 2012, 75.) Soraédanistd huolimatta juuri niiti
asioita sekd lapset itse ettd heiddn vanhempansa odottivat kasvatukselta. Jotta nuoret pys-
tyivét aikuisina toimimaan eliitin maailmassa ja sen ehdoilla, heilld tuli olla seké kirjasivis-
tystd etti sosiaalisia taitoja.

Puutteet ja ristiriidat syntyivét tdssékin tapauksessa mité erilaisimmista syistd. Vanhem-
mat eivit aina voineet tai halunneet tarjota lapsilleen kunnollista kasvatusta. Mary Berry (s.
1763) muisteli kuinka hénen isdnséd pditdos olla menemaéttd uusiin naimisiin oli ajanut per-
heen taloudelliseen ahdinkoon. Téssd kadntyvit kiinnostavasti péadlaelleen dsken tarkastel-
lut avioitumisodotukset. Nyt nimenomaan tytir odotti isdnséd solmivan avioliiton taloudelli-
sista syistd ja tunsi itsensd petetyksi, kun isi ei téllaiseen ryhtynyt. Mary totesi, ettd hdneltéd
ja hinen sisareltaan “kiellettiin kaikki taitojen hankkimista varten tarvittava kasvatus”.
Tyt6illd oli toki kotiopettajar, joka opetti heidét lukemaan ja kirjoittamaan, mutta tdssé vii-
tataan mitd ilmeisimmin sosiaalisissa tilanteissa tarvittaviin taitoihin kuten tanssin, muoti-
kielten ja keskustelutaidon opetteluun. (Berry 1866, 3—4, 6.) Myos opilliset tiedot jaivét
puutteellisiksi. Kun tyttdjen kotiopettajattar avioitui 1775, perheen isd kieltdytyi palkkaa-
masta uutta opettajaa tuolloin 11- ja 12-vuotiaille tyttirilleen. Mary moitti muistelmissaan
kasvatustaan:

Meidt jdtettiin, ldhes lapsina, oman onnemme nojaan. Olimme niin joutilai-
ta kuin halusimme, luimme mitd kirjoja halusimme ja teimme juuri niitd aska-
reita kuin halusimme. [- -] Kummankaan uskonnollista kasvatus ei edes har-
kittu. Oli Voltairen aikakausi ja kaikki skottidlykot olivat omaksuneet hdinen
oppinsa. Tietoisena tdstd puutteesta rakas isoditini laittoi meiddt lukemaan
psalmeja ja raamatunkappaleita hinelle joka aamu. Mutta koska nditd ei se-
litetty tai kommentoitu mitenkddn, inhosin tdtd velvollisuutta ja yritin paeta
sitd kaikin keinoin. [- -] (Berry 1866, 7-8.)[6]

Vaikka etenkin tyttdjen kdytdnnon kasvatustyd oli usein naisten harteilla, perheen isilld oli
viime kédessd vastuu lasten kasvatuksen jérjestimisestd. Liséksi partiarkaalisen yhteiskun-
nan ihanteisiin kuului, ettd mies huolehti taloudellisesti vaimostaan ja lapsistaan (Bailey
2007, 221-222; ks. my0os Parland-von Essen 2005, 101-143.) Herra Berry ei siten tiyttinyt
nditd vaatimuksia. Erityisen raskauttava puute tdsséd tapauksessa oli se, etti tyttdjen annet-
tiin opiskella, tai olla opiskelematta, ilman valvontaa. Joutilaisuus ei ollut sdétyldisneidolle
suotavaa ja myds uskonnollisen ja moraalisen kasvatuksen puute oli tyttéjen kohdalla vaa-
rallista.

Tutkijat ovat painottaneet, ettd 1700-luvulla lasten ja nuorten sosiaalisten taitojen kar-
tuttaminen oli tirked osa kasvatusta. Heidén tuli oppia esiintymdin edukseen ja oikealla
tavalla erilaisissa sosiaalisissa tilanteissa. Siksi myds aivan nuoret osallistuivat tanssiaisiin
ja illanviettoihin yhdessd vanhempiensa kanssa. Erityisesti hyvit keskustelutaidot olivat
ensiarvoisen tarkeitd kohteliaisuuskulttuurissa. (Parland-von Essen 2005, erit. 35-37; Glo-
ver 2011, 79, 83-84, 86.) Englantilaista kohteliaisuuskulttuuria tutkinut historioitsija Ingrid
Tague on painottanut, ettd vaikka 1700-luvun kasvatus oli sukupuolisidonnaista, eliitin
nuorilta odotettiin hyvin samankaltaisia sosiaalisia taitoja sukupuolesta riippumatta. Epi-
muodollinen sosiaalinen kasvatus tapahtui yhtd aikaa ja samoissa tilanteissa erityisesti
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suvun naisten opastuksella. (Tague 2002, 168.) Tétd taustaa vasten on havaittavissa pieni
moitteen sdvy Betsey Wynnen péivikirjamerkinnissd vuodelta 1794. Hén totesi, ettd perhe
joutui ldhtemddn aikaisin illanvietosta, koska “Papa ja Mama eivit tanssi ja kylldstyvét
siten nopeasti.” (The Wynne diaries 1953 [1952], 165.) Luultavasti sama puute heijastui
vuotta myohemmin tehdyssd merkinndssé, jossa Betsey oli “hyvin hdpeissdén siité, ettei
osannut olla kohtelias ja miellyttidd kaikkia.” (The Wynne diaries 1953 [1952], 177.) Van-
hempien olisi tullut panostaa siihen, ettd tyttiret padsevét seurapiireihin, jotta he oppisivat
kéyttdytymédn oikein. Betseyn vanhemmat ndyttivit sen sijaan ajattelevan omaa muka-
vuuttaan.

Useimmiten lapset kohdistivat moitteet huonosta opiskelumenestyksesté itseensi. Euge-
nia Wynne kertoo kirjoittaneensa kirjeen neljd kertaa puhtaaksi, koska “kirjoitti kuin
possu”. (The Wynne diaries 1953 [1952], 9-10.) Nuori Marchin jaarli puolestaan sai 1749
moitteet isdltddn ldhettdmiensd kirjeiden puutteista. March syytti huonoja kynid mutta
myonsi, ettd osasyynd puutteisiin oli hdnen oma huolimattomuutensa, mihin seikkaan hén
lupasi kiinnittdd vastaisuudessa enemmin huomiota. (Richmond 1911, 694.) Kuten tutki-
muksessa on tavan takaa huomioitu, kirjeenvaihto oli keskeinen osa 1700-luvun sosiaalista
elamad sekd perhesuhteiden ylldpitoa, joten myds lasten ja nuorten, seké tyttdjen ettd poi-
kien, odotettiin harjoittavan tétd taitoa. Sujuvasti ja kauniilla késialalla kirjoitettu kirje ker-
toi siitd, ettd kirjoittaja kuului kohteliaaseen seurapiiriin seké osasi esittéd ja perustella aja-
tuksensa selkedsti. (Esim. Parland-von Essen 2005, 167-189; Whyman 2009, 31; Goodman
2009, 1-2, 63, 132; Glover 2011, 29, 74.)

My06s vanhemmat potivat huonoa omaatuntoa lastensa puutteellisesta kasvatuksesta.
Lady Sarah Lennox kirjoitti sisarelleen 1776, ettd hdnen tyttdrensd Louisa oli kuin ”apina”
ja ettd hdnen “olemuksensa oli kasvanut hieman vinoon™: hartiat olivat korvissa ja tyttd
kompuroi. Ratkaisuna tdhdn ongelmaan Lady Sarah palkkasi tytolle tanssinopettajan.
(Leinster vol. II, 1953, 198-201.) Tanssitaito oli ratkaiseva esiteltdessd eliitin nuorisoa
potentiaalisille puolisoehdokkaille. Tanssiessa hyvé ryhti ja ruumiinmuodot tulivat parhai-
ten esille. Ulkoinen olemus kertoi lisdksi henkilon sosiaalisesta asemasta. (Tague 2002,
169-170; Glover 2011, 32.) Seuraavana vuonna Lady Sarah valitti tyttirensa kirjallisten
opintojen heikkoa edistymisti:

Mitd tulee hdnen oppimiseensa, minun tdytyy pitdd kieleni kurissa. Hdin on
erittdin tietdmdton, ja se on minun syytini [- -] Hdn on haihatteleva, joutilas
Jja aivan kuin mind oppimisen suhteen; olen kdrsimdton enkd l6ydd oikeaa ta-
paa hinen opettamisekseen [- -]. Kaiken kaikkiaan onnistun saamaan hdnet
inhoamaan kaikkea, mitd hin oppii kanssani ja pitimddn kaikesta, mitd hdn
oppii muiden kanssa. [- -] Hdn on erityisen huono oppimaan ranskaa, mikd
on kdsittdmdtontd noin eloisalle olennolle; hin lukee sitd nyt siedettivdsti,
ymmdrtimdttd kuitenkaan sanaakaan, joten hdn inhoaa sitd ja pitdd kovasti
englannin opettelusta. Minun on tdytynyt puuttua hdnen englannin opiske-
luunsa, koska se hdiritsee ranskan opettelua. [- -] Mikd ero luonteissamme!
(Leinster vol. I1, 1953, 216-221.)[7]

Lady Sarah yritti ilmeisesti opettaa tytértddn itse, mutta ei mielestéédn 10ytényt oikeaa tapaa
saada oppia tyton padhan. Han moitti itseddn karsimattomyydestd ja siitd, ettéd tytér oli peri-
nyt ditinsd laiskan luonteen. Eliittid tutkineen historioitsijan Katharine Gloverin mukaan
tyttojen ranskanopetus oli usein pintapuolista ja heiddn odotettiin vain osaavan lausua sitéd
sujuvasti ja viljelld sosiaalisiin tilanteisiin sopivia lainauksia. (Glover 2011, 32. Ks. myos
Tague 2002, 167—174; Parland-von Essen 2005, 37-40.) Téhédn pisteeseen myos tytir oli
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padssyt, mutta se ei riittdnyt didille. Lady Sarahin isoisoditi oli kuitenkin ranskalainen, ja
hinen lapsuudenperheensi oli ollut kaksikielinen. (Tillyard 1995, 7, 9.) Ei ole siten ihme,
ettd Lady Sarah tuskastui oman tyttdrensd ranskan opettelun vaikeuksiin. Vaivanndko tuotti
mitd ilmeisimmin tulosta, silli muutamaa vuotta mydhemmin Lady Sarah saattoi iloita, ettd
vaikka tyttdren kirjoittama kirje ei ollut “hyvin tai oikein Kkirjoitettu, se oli erittdin hyva
ottaen huomioon, etté se oli kokonaan itse tehty”. Lady Sarah arveli, ettei hin itse kirjoitta-
nut viisitoistavuotiaan yhtd hyvin. (Leinster vol. II, 1953, 258-259.) Lady Sarahin murheet
resonoivat syrjdisen Suomen aatelistyttdjen haasteellisiin kasvatuskysymyksiin. Kirsi Vai-
nio-Korhonen on osoittanut, miten puutteellista kotimaisen aateliston koulutus 1700-luvul -
la oli: elintdrkedn ranskan taidot olivat toisinaan hataria ja kirjoitustaito puutteellista. (Vai-
nio-Korhonen 2008, 220-226; Vainio-Korhonen 2010.)

Aidit kiyttivit usein isid enemmin aikaa lasten kasvatuksen kiytinnon asioiden mureh-
timiseen, varsinkin nédiden ollessa pienid, ja etenkin tyttirien kohdalla, kuten ylld olevista
esimerkeistd voi huomata. Kuitenkin, kuten nuoren Marchin jaarlin tapaus osoittaa, myos
isdt olivat kiinnostuneita lastensa edesottamuksista. Lasten, varsinkin poikien, varttuessa
isét ottivat suuremman roolin heiddn kasvatuksensa valvomisesta. (Fletcher 2010 [2008],
erit. luvut 10, 11 ja 17. Ks. myds Parland-von Essen 2005, 101-143.) On mahdollista, ettd
isien rooli muuttui 1700-luvun aikana; historioitsija Joanne Bailey on painottanut englanti-
laisen isyyden kuvaston ja retoriikan muuttumista 1700-luvun jalkimmadiselld puoliskolla.
Isien odotettiin entistd enemmén ilmaisevan tunteitaan ja osoittavan kiinnostusta lapsiaan
kohtaan. (Bailey 2007, 221.)

Ristiriitaisia perhesuhteita — lopuksi

Artikkelissamme olemme tarkastelleet englantilaisen eliitin perheiden el&dmin kipeitd siro-
j4, lasten kasvattamisen haasteita ja suoranaisia epdonnistumisia. Uuden ajan alun ihmisilld
oli vankka tieto siitd, millaista oli hyvé eldmd, hyva lapsuus ja késitys siitd, millaiseksi lap-
si tuli kasvatuksella muokata. Vanhempien tavoitteet saivat olla itsekkiité: lapset olivat hei-
dén vanhuutensa tuki ja turva, mutta myos ilon ldhde. Tietyssd mielessd lapsilla oli myds
vilinearvoa, silld hyvin kasvatetut lapset loivat vanhemmille sosiaalista hyvii siind missé
sdddynmukainen kotikin. Yhteiskunnallisten ja sdddynmukaisten odotusten tdyttdminen oli
yksilén velvollisuus. Vanhempien nidkdkulmasta etenkin tottelevaiset tyttiret saattoivat sol-
mia suotuisan avioliiton, uhmakkaat suupaltit puolestaan syoksivét koko perheen turmioon.
Vaikka poikien suhteen kasvatuksen linjaukset olivat samat ja myds ankarat, heidén suh-
teensa vaatimukset olivat pdéosin toisaalla. Etenkin vanhempien poikien tehtéva oli perijoi-
nd jatkaa kunniakkaasti sukua, joten heiltdkin odotettiin vastuullisuutta. Tyttojen kasvatuk-
sessa haasteellisinta oli heidén seksuaalisen siveytensd sdilyttdminen, poikien taas heidédn
kunnollisuutensa.

Toisinaan kévi niin, ettd vanhemmat epdonnistuivat kasvatustehtdvéssiin, joskus taas
niin, ettd lapset vain eivdt suostuneet mukautumaan vanhempiensa tahtoon. Vanhempien
sana, etenkin isdn méaardys, oli kuitenkin laki, jota oli noudatettava. Toisaalta vanhemmat
eivét lopulta voineet kuin kurittaa ja rangaista kohtuullisesti, uhata ja vedota lapsensa jar-
keen, kuuliaisuuteen ja hyvéén tahtoon. Erityisen hankalia olivat tyttdrien avioliitot, jos
ndmd tahtoivat ohittaa vanhempiensa toiveet. Ei ollut tavatonta rangaista télld tavoin totte-
lematonta tytértd jattdmalla hanet taloudellisesti huonoon asemaan.

Kasvatuksen arki oli usein didin harteilla, mutta isét, vaikka usein poissaolevat, kantoi-
vat kasvatuksesta kokonaisvastuun. Epdonnistunut, hemmoteltu, oikukas ja holtiton lapsi
oli pahinta, mitd micheydelle saattoi sattua, joten isien ankarat reaktiot uhmakkaiden tytté-
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riensd edesséd ovat tuon ajan ndkdkulmasta ymmarrettivid. Koska lasten &iti oli heidén tar-
kein ldhikasvattajansa, se, millaisen vaimon mies valitsi, ei saanut olla sattuman varassa.
Naéin oltiin kehédssé, jossa yhden sukupolven ratkaisut, hyvét tai huonot, kiersivét eteenpéin,
silld kasvatettavista tuli seuraavan sukupolven kasvattajia. My0s lapset osasivat vaatia van-
hemmiltaan sdddynmukaista kasvatusta ja heittdytyd hankaliksi, jos eivét olleet vanhem-
piensa valintoihin tyytyvéisid. Vaikka lapsi oli vanhemmilleen tavallaan aina riski, oli hin
parhaimmillaan vanhempiensa eldmén vastuullinen, kuuliainen ja rakastava sulostuttaja.

Viitteet

[1] Mt "DEAR MAMA, I have reflected with great concern upon the uneasiness I gave you
at dinner, by a behaviour which I am extreamly [sic] ashamed of, and sorry for. I scarce
know with what face to ask your pardon, after having had occasion to desire it so often, but
shall esteem it as a particular favour if you would so far oblige me as nott [sic] to mention
my ill behaviour to Papa, but forgive, Your most Penitent, dutyful & obedient Son
MARCH.”

[2] B8 It is impossible to do anything that demands attention when the children are so row -
dy and it is of no use to bid them to be quiet for it is as if one spoke to the wind, they take
no notice. One comes in with a chair as his carriage pulling it after him with a great noise,
another escapes with cries from the blows of his brother, that really it is not to be born, it
gives me the colic. If it was my children or my sisters I would certainly have shown them
the door for it is unsupportable.”

[3] E ”What a pity that that young woman should have turned so bad; she was once so
godly so well behaving so good; an unfortunate passion she has for a certain Barbaro has
changed her quite and made her forget herself [—] It is too very humiliating to see that all
the women of Papa’s family should have lost their character in such a way and that must
make us more than any one else be scrupulous for the least thing and keep an irreproachab-
le conduct.”

[4] M “Papa was rather angry for it and had made a great noise because Mamma had let
me ride with Charles alone. This is the first time that any harm has been found with me
going out with the groom alone. But what made me laugh is that it was feared that Charles
should run away with me. They must have a good opinion of me in this house if they can
think of such a thing.”

[5] @ ”Nor is it my opinion, that providence has placed women in the least weighty sphere
of human life: for instance, we often seen families of children lose or gain, in their progress
in the Christian course, by means of their mother's example; I say, we daily see very intelli-
gent proofs of it, that their mother's example or precept is most bearing with children. —
How many fathers are there, who only have it in their power to see their families but at cer-
tain times a day? Some there are whose business detains them from seeing their families
oftener than once a week; others in less or more time as occasion shall serve. How much
then is binding on mothers!”

[6] ”We were thus left, almost children, to our own devices — to be as idle, and to read
what books, and choose what other employments we pleased. [—] To neither of us had the
least religious education been at all thought of. It was in the middle of the age of Voltaire,
and his doctrines and his wit had been adopted by all the soi-disant Scotch wits. My dear
grandmother, indeed, aware of this neglect, made me read the Psalms and chapters to her
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every morning; but, as neither explanation nor comment was made upon them, nor was
their history followed up in any way, I hated the duty and escaped it when I could. [—]”

[7] 4 »As for her learning, I must hold my tongue about that. She is very ignorant and it’s
my fault. [—] she is giddy, idle and exactly myself upon learning; I am impatient and can-
not hit upon the method of teaching her,[—]. Altogether I contrive to make her hate what
she learns with me and like it with other people. [—] She is particularly dull in learning
French, to a degree that is unaccountable in one so lively; she now reads it tolerably wit-
hout understanding a word of it, so she hates it, and is all eagerness for learning English;
and I have been persuaded to forbid her learning English as it interferes with her French.
[—] What contradiction there is in our nature!”
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